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Nouveautes entrees en vigueur le ler janvier 2017

=» Application de la reforme immigration du 7 mars 2016
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Nouveautes entrees en vigueur le ler janvier 2017

=» Application de la reforme immigration du 7 mars 2016

- Des changements de procédure
- Des changements d’acteurs impliqués

- Des nouveautés dans la reédaction des certificats et rapports
medicaux pour les medecins
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NOUVEAUTES

PROCEDURE MEDICALE
1. Changement d’autorité medicale =

« ARS » = O Fl I Office francais de l'immigration et de l'intégration

- OFII = Etablissement public sous la tutelle du Ministére de I'Intérieur et non pas du Ministére de
la santé

2. Durcissement des pratiques avec identito-vigilance (lutte contre la
fraude) et controles medicaux sur le site de I'Ofii



NOUVEAUTES

PROCEDURE MEDICALE
1. Changement d’autorité medicale =

fini les « ARS » = O Fl I Office francais de 'immigration et de I'intégration

= OFII = Etablissement public sous la tutelle du Ministere de I'Intérieur et non pas du Ministere de
la santé

2. Durcissement des pratiques avec identito-vigilance (lutte contre la
fraude) et controles medicaux sur le site de I'Ofii

PROCEDURE ADMINISTRATIVE
1. Durcissement des mesures d’eloignement (avec saisine spécifique
pour la protection contre eloignement)

2. Augmentation de la dématérialisation (prise de RV par internet) de la
procedure avec un controle en amont par les préfectures



Trois points positifs de la reforme

1) retour a une définition plus large du concept de « Acces
effectif du demandeur au traitement dans le pays
d’origine » et prise en compte globale du systeme de
sante et de I'offre de soins (et non plus la seule disponibilité
du traitement dans le pays d’origine)

2) Parent d’enfant malade :=» régularisation des 2 parents
(ou titulaire autorité parentale) + droit au travail automatigue (sous
APS (autorisation provisoire de sejour, mais pas Carte de
sejour temporaire)

3) Carte de sejour pluriannuelle (aprés la premiére carte d'un an)



Présentation en Services de la Préfecture
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ANNEXES

ANNEXE A

|
S Office Frangais de I'lmmigration et de |'Intégration
Y | Service medical

o

IDENTIFIANT :

CERTIFICAT MEDICAL CONFIDENTIEL
A adresser au médecin de 1'OFT]|

17 bloc rempli par I"administration
Nom:

Prinoms =

Nom d'usage !
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Entré en Franee le:
Tél s

Fmail :
Responsable logal «

2eme bloc 3 remplir par le patient
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3e== bloc & remplir par le médecin
1 =Mt teadtant di demandeur - oul Onox O
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Date de la consultation :
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Note importante sy medecin ntdacieor dn cerfiicn © La preaonne gud vous o b prisend certiicn Jemands @nneer de s oo Tmeon Je seme oo sl use prosechom
ot une e  dogreenl. ummgmmmmumwmmrwnwumm mulﬂ*.l-l'uht

Lo traskeereit dha desssrs diprrad de be spulibt de Frsfurratem jui sees ammne par by priseni cormfaal o b puive o d g Towtes ces
mmmm.t—hmadumunhiﬂm*l\lll
Lo wrnafuat menlacal s & sbiveses miss g ¢ smbl TV 4 o b i LE

&nl-lmdnmtIM(mmpwlnp—ul-mmn-el--hul—ullmb"'l'ﬂm LN o ey Cmapres | Camat pegues - L
Bl gtk L STWTLTY, LSS0 067, B S22 B VERTY BSTIL RSZI-L 0 S08 at ROEOD o winde do Penterw ot ol spar dhes drmngres o0 dis abrodd & madle
 Amewne sthuidstions muiicsle ol information siificat afpet | Saprnis 3 b prifarturs.

o si pathologie psychiatrique, renseigner directement la partie B en page 3
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Fem bloc & remplir par le médecin
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2V sl Evaluation préalable au dép6t d’'une demande

1- évaluation medicale = conditions medicales
remplies =+ préalable a toute demande

2- evaluation socio-juridigue = recueil d'information
et évaluation de l'opportunite, des risques de la
demande (moment opportun du dépot, qualifier la
demande avec un courrier, évaluation sur le long
terme = recours TA, CAA, autre motf de
regularisation...)

% enjeu de la pluridisciplinarité  dans
I'accompagnement d'une demande



Observatoire
du Droit @ la Santé
des Etrangers

ETRANGERS-ES MALADES
RESIDANT EN FRANCE

Démarches préfectorales et acces aux droits
aprés le 1°" janvier 2017

La loi du 7 mars 2016 sur I'immigration et ses textes d’application ont
modifié les conditions et les procédures pour I'admission au séjour et
la protection contre I'expulsion des personnes étrangéres gravement
malades résidant en France.

Ces changements nécessitent une actualisation des connaissances et

une modification des démarches a entreprendre par les étrangers-es
malades et les personnes et professionnels-es qui les accompagnent.

Cette brochure est spécifiquement a destination des étrangers-es
malades et des personnes qui les accompagnent (travailleurs-ses
sociaux-les, associations, soignants-es, etc.).

CETTE BROCHURE REPOND AUX QUESTIONS SUIVANTES :

1/ Quels sont les textes 6/ Quelles conditions pour
accéder de plein droit a
une carte de resident-e

i @
2/ Quels sont les principes e 243

protecteurs applicables ?. .p3

7/ Délivrance d’une autcrisation
provisoire de séjour (APS)
avec droit au travail aux deux
parents d’un-e enfant malade
mineur-e étranger-e . ... p10

3/ Comment évaluer le risque
de « non bénefice effectif »
du traitement approprié
dans le pays d’origine ? . .p3

8/ Quels sont les autres change-

4/ Quelles sont les démarches
a suivre pour demander
son admission au séjour pour
raison médicale ? ....... p5

5/ Quelles conditions pour
accéder a une carte de séjour
pluriannuelle (CSP) pour les
malades étrangers-es ?. .p8

ments importants intervenus
en 2016 affectant toutes les
personnes étrangéres ?. p10

9/ Que faire en cas de contréle
par la police et/ou de réten-
tion d’'une personne malade
otrangeére 2 - .o oo pil




Guide Comede

Migrants/étrangers en situation précaire

SOINS ET ACCOMPAGNEMENT

W Commande aupres de FINPES : Fax 0149 3323 92 ou emalledif@inpes sante

Guide Comede, documents et publications : www.comede.org



COMEDE - Centre-ressources

® Permanence téléphonique Droits, Soutien, Acces aux Soins :
01452163 12 (du lundi au jeudi 9h30-12h30)

Soutien et expertise pour Acces aux soins, aux procédures d'obtention d'une protection maladie, aux dispositifs de droitau séjour pour raison
médicale, etaux autres prestations liées a ['état de santé des étrangers
® Permanence téléphonique Médicale :
01 45 21 38 93 (lundi, mardi, mercredi, vendredi 14h30-17h30)

Sur les questions relatives aux soins medico-psychologiques, prévention, bilans de santg, certification médicale pour la demande d'asile ou le droit
au séjour

® Permanence téléphonique SANTE MENTALE :
01 4521 39 31 (mardi et jeudi 14h30 a 17h30)

- Standard Comede a Bicétre : 01 4521 38 40 - Email : contact@comede.org

m fle de France : La Permanence téléphonique de I ESPACE SANTE DROIT animée par le Comede et la
Cimade

Permanence téléphonique : 01 43 52 69 55
(mercredi 9H30-12H30, 14H30-17H 30, et vendredi 9H30-12H30)

Sur les questions de droitau séjour pour raison médicale etd'acces aux soins etaux prestations sociales liees a 'état de santé des étrangers
résidanten lle de France / Prise de rendez-vous pour des consultations socio-juridiques et évaluation médico-juridique






DROIT AU SEJOUR POUR RAISON MEDICALE
(1) Repéres généraux sur le dispositif d’admission au sejour pour raison médicale

Donnees
Environ 6000/7000 accords annuels en premiere demande (les deux tiers avec CST, un tiers
avec APS)
= chiffre stable depuis 2005

« Stocks » d'étrangers ayant un droit au sejour a ce titre : 34.685 fin 2014
(environ 1,2 % des étrangers non UE en situation réguliere, 0,9 % des étrangers)
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Source : Comede - a partir du rapport relatif aux avis médicaux 2014 (novembre 2016)



Champ d'application

Pour le droit au séjour pour raison medicale : Art. L313-11

Sauf si sa présence constitue une menace pour l'ordre
public, la carte de sejour temporaire portant la mention
"vie privée et familiale" est délivrée de plein droit :

11 °Al'étranger résidant habituellement en France si son
etat de santé nécessite une prise en charge médicale
dont le defaut pourrait entrainer pour lui des
conséquences d'une exceptionnelle gravite, et si eu
egard a l'offre de soins et aux caractéristiques du
systeme de soins dans le pays dont il est originaire,
Il ne pourrait pas beénéficier effectivement d’un
traitement approprié..
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